
 
 
 

 
[día] de [mes] de 2008 
 
 
 
RICARDO MORALES 
VICEPRESIDENTE & GERENTE GENERAL  
BASF AGRICULTURAL PRODUCTS 
DE PUERTO RICO 
PO BOX 243 
MANATI PR  00674 
 
Estimado señor Morales: 
 
Re: BASF AGRICULTURAL PRODUCTS 

DE PUERTO RICO 
MANATI, PUERTO RICO 
PFE-47-1105-2062-I-II-C 

 
La Junta de Calidad Ambiental le incluye la Revisión al permiso arriba mencionado. 
 
La revisión se autoriza con el propósito de consolidar todos los permisos de construcción y 
limitar el potencial de emisión de la instalación para clasificarse como fuente menor. 
 
Este permiso sustituye los anteriores permisos de construcción de la instalación.  Esta 
autorización vencerá el [día] de [mes] de 2011. 
 
Cordialmente, 
 
 
Ing. Noelia Rosa Jaime                                                 Ing. Ángel O. Berríos Silvestre 
Vice Presidenta                                                                         Miembro Asociado 
 
 
 

Lcdo. Carlos W. López Freytes 
Presidente 

Edificio de Agencias Ambientales Cruz A. Matos, Urbanización San José Industrial Park 
1375 Avenida Ponce de León, San Juan, PR 00926-2604 • Teléfono 787.767.8181 • Fax 787.756.5906 

Apartado 11488, San Juan, PR 00910 
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PERMISO DE CONSTRUCCIÓN 

AREA DE CALIDAD DE AIRE 
DIVISIÓN DE PERMISOS E INGENIERIA 

 
Sección I - Información General 

 
Nombre de la Fuente:  BASF AGRICULTURAL PRODUCTS 

DE PUERTO RICO 
 
Número de Permiso:  PFE-47-1105-2062-I-II-C 
 
Dirección Física:   CARRETERA 2, KM 47.3 
           MANATI, P.R.  00674    
 
Dirección Postal:   P.O. BOX 243 
           MANATI, P.R.  00674  
      
Oficial Responsable:  RICARDO MORALES 
      VICEPRESIDENTE & GERENTE GENERAL 
 
Teléfono:    787-621-1700 
 
Sección II - Descripción de las Fuentes de Emisión Incluidas 
 
 
Fuente de Emisión 

 
Equipo de Control 

 
Descripción1

EU-3 

Colectores de polvo 
CD-3A 
CD-3B 
CD-3C 

La unidad de emisión incluye las fuentes 
de no-proceso que manejan sólidos y 
polvos.  Esta unidad de emisión incluye 
la formulación seca y líquida.  Los 
equipos incluidos en esta unidad se 
describen en el Apéndice III. 
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Fuente de Emisión 
 
Equipo de Control 

 
Descripción1

EU-6 No Tiene 

La unidad de emisión consiste de una 
caldera marca Cleaver Brooks con 
capacidad de 14.7 MM BTU/hr. y 
número de serie L59435. Consume 
combustible No. 5 a razón de 97.5 
gal/hr. El contenido máximo de azufre 
de 2% por peso.  

Generador de 
Electricidad 

 
No Tiene 

Posee un motor con una potencia de 449 
hp.  Consume diesel a razón de 22.9 
gal/hr con un contenido máximo de 
azufre q de 0.5 % por peso. Marca 
Caterpillar 

Tanques de almacenamiento 

EU-600-111 
 

No Tiene 
Tanque para almacenar diesel (3,347 
galones) 

EU-600-112 
 

No Tiene 
Tanque para almacenar diesel (300 
galones) 

EU-641-002 
 

No Tiene 
Tanque para almacenar agua (8,000 
galones) No se considera una fuente de 
emisión mientras almacene agua. 

EU-605-103 
 

No Tiene 
Tanque para almacenar agua (8,000 
galones) No se considera una fuente de 
emisión mientras almacene agua. 

EU-642-005 
 

No Tiene 
Tanque para almacenar agua (22,000 
galones) No se considera una fuente de 
emisión mientras almacene agua. 

EU-633-020 
 

No Tiene 
Tanque para almacenar desperdicios 
líquidos (45,000 galones) 

EU-105-420 
 

No Tiene 
Tanque para almacenar ácido sulfúrico 
50% (10,000 galones) 

EU-105-450 
 

No Tiene 
Tanque para almacenar hidróxido de 
sodio 50% (20,000 galones) 
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Fuente de Emisión 
 
Equipo de Control 

 
Descripción1

EU-600-104 
 

No Tiene 
Tanque para almacenar combustible 
Núm. 5 (20,000 galones) 

Tanques (spare storage capacity) 

EU-150-004 
 

No Tiene 
Tanque reactor para almacenar 
formulación acuosa (8,000 galones) 

EU-150-001A 
 

No Tiene 
Tanque reactor para almacenar 
formulación acuosa (4,000 galones) 

EU-150-001B 
 

No Tiene 
Tanque reactor para almacenar 
formulación acuosa (4,000 galones) 

   

EU-110-260 
 

No Tiene 
Tanque reactor para producir 

formulación acuosa (4,500 galones) 

EU-110-277 
 

No Tiene 
Tanque reactor para producir 

formulación acuosa (4,500 galones) 

EU-110-250 
 

No Tiene 
Tanque reactor para producir 

formulación acuosa (4,400 galones) 

EU-110-226 
 

No Tiene 
Tanque reactor para producir 

formulación acuosa (2,000 galones) 

EU-110-255 
 

No Tiene 
Tanque reactor para producir 

formulación acuosa (300 galones) 

EU-150-007 
 

No Tiene 
Tanque reactor para producir 

formulación acuosa (1,000 galones) 
1 Descripción detallada en Apéndice III. 
 
Sección III - Condiciones de Permiso 
 
1. Mantendrá copia de este permiso en la instalación en todo momento. El mismo deberá 

estar disponible para ser revisado por personal de la Junta. 
 
2. Sanciones y Penalidades: BASF está obligado a cumplir con todos los términos, 

condiciones, requisitos, limitaciones y restricciones establecidas en este permiso. 
Cualquier violación a los términos de este permiso estará sujeta a medidas administrativas, 
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civiles o criminales, según establecidas en el Artículo 16 de la Ley sobre Política Pública 
Ambiental (Ley Número 416 del 22 de septiembre de 2004, según enmendada).  

 
3. Requisito de Mantener Expedientes: De acuerdo con la Regla 103 del RCCA, el 

tenedor del permiso deberá retener los expedientes de todos los datos de muestreo 
requeridos y la información de apoyo por un período de 5 años a partir de la fecha del 
muestreo, la medición, el informe o la aplicación de muestreo. 

 
4. Derecho de Entrada:  Según lo dispuesto en las Reglas 103 del RCCA, el tenedor del 

permiso deberá permitir la entrada de los representantes de la JCA a sus instalaciones, 
luego de éstos haberse identificado mediante la presentación de credenciales, para que 
realicen las siguientes actividades: 

 
a.) Entrar o pasar a cualquier predio en donde éste localizada una fuente de emisión, o 

donde se conduzcan actividades relacionadas con emisiones atmosféricas, o donde se 
conserven expedientes según las condiciones del permiso, de acuerdo con el RCCA, o 
bajo la Ley Federal de Aire Limpio; 

 
b.) Tener acceso y copia, en horas razonables, a cualquier expediente que deba 

conservarse según las condiciones del permiso, de acuerdo con el RCCA, o bajo la 
Ley Federal de Aire Limpio;  

 
c.) Inspeccionar y examinar cualquier instalación, equipo (incluyendo equipo de muestreo 

y equipo de control de contaminación atmosférica), prácticas u  operaciones 
(incluyendo métodos utilizados para el control de certeza de calidad) reguladas o 
requeridas bajo el permiso, así como realizar muestreos de emisiones y combustible; 

 
d.) Según lo autoriza la Ley y el Reglamento, muestrear en horarios razonables las 

substancias o los parámetros para fines de asegurar el cumplimiento con el permiso y 
demás requisitos aplicables. 

  
5. Requisito de Preparar Informes sobre Monitoreos: De acuerdo con la Regla 103 

del RCCA, el tenedor del permiso deberá presentar informes sobre cualquier monitoreo 
requerido cada 6 meses o con más frecuencia si lo requiriese la JCA o cualquier otro 
requisito aplicable.  Todas las instancias de desviación de los requisitos del permiso 
deben ser identificadas claramente en dichos informes.  Todos los informes requeridos 
deben estar certificados por un oficial responsable según lo establece la Regla 103(D) 
del RCCA. 
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6. Declaración Jurada: Todos los informes que se requieran, según la Regla 103(D) del 

RCCA (esto es, informes de muestreo semianuales y certificación de cumplimiento 
anual), se someterán acompañados de una declaración jurada o affidávit del Oficial 
Responsable o de un representante autorizado por éste. La declaración jurada 
atestiguará la veracidad, corrección y exactitud de los registros e informes presentados.   

 
7. Disponibilidad de Datos: Según lo dispuesto en la Regla 104 del RCCA, todos los 

datos de emisión obtenidos por o sometidos a la JCA, incluyendo los datos informados 
de acuerdo con la Regla 103 del RCCA, así como aquellos obtenidos de cualquier otra 
manera, deberán estar disponibles para la inspección pública y deberán también hacerse 
accesibles al público en cualquier otra manera que la JCA considere apropiado. 

 
8. Malfuncionamientos: Según lo establece la Regla 105 del RCCA deberá notificar a la 

Junta cualquier mal funcionamiento en la fuente, los equipos de control de 
contaminación de aire o equipos relacionados como sigue: 

 
(A) En caso que cualquier fuente, equipo de control de contaminación de aire o 

equipo relacionado, se descomponga, funcione mal, se rompa, permita escapes, o 
quede parcial o totalmente inoperante, el dueño u operador de tal equipo deberá 
informar inmediatamente a la Junta de tal falla o incidente y ofrecerá los datos 
pertinentes, incluyendo el tiempo que se estima durará tal condición. Se deberá 
notificar por escrito a la Junta no más tarde de una semana después del incidente. 
Este informe incluirá los datos específicos relacionadas con la fuente afectada, 
equipo de control de contaminación de aire u otro equipo relacionado afectado; 
fecha y hora del suceso, las causas del incidente y las medidas correctivas tomadas 
o a ser tomadas. En caso de que el mal funcionamiento hubiese sido corregido 
dentro de dicho período, la información requerida en el párrafo E de la Regla 105 
del RCCA también deberá someterse con el informe escrito.  

 
(B) Si el mal funcionamiento se extiende o pudiera extenderse por más de 24 horas, la 

instalación o fuente notificará por teléfono y por escrito vía facsímil a la Junta o al 
Programa de Aire y podrá ser operada solo hasta la conclusión de un ciclo ó 48 
horas, lo que ocurra antes, en cuyo momento deberá cesar para ser reparada. No 
obstante, si el mal funcionamiento causa la emisión de sustancias tóxicas o 
peligrosas a la atmósfera, la fuente afectada deberá cesar inmediatamente sus 
operaciones o deberá actuar según se especifique en su Plan de Respuesta a 
Emergencias en conformidad con la Regla 107 (C) del RCCA. 
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(C) La instalación o fuente no podrá ser operada más allá de las limitaciones de la 
sección (B) a menos que se le conceda una dispensa de emergencia por parte de la 
Junta, según la Regla 302. 

 
(D) El acontecimiento de un mal funcionamiento no relevará al dueño u operador de 

cumplir con cualquier disposición substantiva de estos Reglamentos. 
(E) No más tarde de una semana luego de que un mal funcionamiento causante de 

violación haya sido corregido, el dueño u operador deberá someter otro informe 
escrito a la Junta incluyendo: 

 
(1) Una certificación de que el mal funcionamiento ha sido corregido, 

especificando el día de corrección y dando prueba de cumplimiento;  
 

(2) Una descripción de las medidas correctivas tomadas para evitar un mal 
funcionamiento similar en el futuro; 

(3) Un estimado de las emisiones totales que fueron generadas durante el mal 
funcionamiento; y 

 
(4) Fotografías del equipo o sistema de control que falló, si están disponibles. 
 

(F) En caso de que una unidad de emisión este equipada con más de un equipo de 
control o pueda utilizar más de un control en una instalación y dichos controles 
alternos operen de manera independiente cada uno, poseen cada uno la capacidad 
total y eficiencia de los equipos de control restantes para los contaminantes 
emitidos, en cumplimiento con los requisitos aplicables y el permiso, la fuente no 
tendrá que descontinuar la operación de su proceso de ocurrir un mal 
funcionamiento siempre que se garantice a la Junta que la unidad o medida de 
control que sea operada durante el mal funcionamiento rinde igual o mayor 
beneficio ambiental (igual o mejor control de los contaminantes). 

 
9. Plan de Emergencia: De acuerdo con la Regla 107(B) del RCCA, el tenedor del 

permiso tendrá disponible un Plan de Emergencia, el cual será consistente con las 
prácticas adecuadas de seguridad y proveerá para la reducción o retención de las 
emisiones de la instalación durante períodos clasificados por la JCA como alertas, 
avisos o emergencia.  Estos planes deberán identificar las fuentes de emisión, incluir la 
reducción a obtenerse para cada fuente  y la forma en que se obtendrá dicha reducción. 
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Estos planes estarán disponibles en todo momento para la inspección de cualquier 
representante autorizado de la JCA. 

 
10. Equipo de Control: El tenedor del permiso deberá cumplir con la Regla 108 del 

RCCA, de la siguiente manera: 
 

(A) Todo equipo o medida para el control de contaminación de aire deberá proveer el 
control necesario para asegurar cumplimiento continuo con las reglas y 
reglamentaciones aplicables. Dicho equipo o medidas deberán instalarse, 
conservarse y operarse de acuerdo con las condiciones impuestas por este Permiso 
Título V dentro de los límites operacionales especificados por el fabricante.  

 
(B) El material que se recoja del equipo para el control de la contaminación de aire 

deberá ser desechado de acuerdo con las reglas y reglamentos aplicables. La 
remoción, manejo, transportación, almacenaje, tratamiento o disposición se hará de 
modo que no cause degradación ambiental y en conformidad con las reglas y 
reglamentos aplicables.  

 
(C) La JCA podrá requerir, cuando lo considere apropiado, para salvaguardar la salud y 

el bienestar de las personas, la instalación y mantenimiento de un equipo de control 
de contaminación de aire adicional, completo y separado de una capacidad que 
pudiera ser hasta igual a la capacidad del equipo de control primario.  Más aún, 
podrá ser requerido que dicho equipo de control de contaminación de aire 
adicional  sea operado continuamente y en serie con el equipo de control de 
contaminación de aire regularmente requerido. 

 
(D) Todo equipo de control de contaminación de aire deberá ser operado en todo 

momento en que la fuente de emisión bajo control esté en operación.   
 

(E) En caso de que se descontinúe la operación del equipo para el control de la 
contaminación de aire para darle mantenimiento programado, la intención de 
descontinuar la operación de dicho equipo se informará a la Junta, con por lo 
menos 3 días de antelación. Dicha notificación previa deberá incluir, pero no se 
limitará a lo siguiente: 

 
(1) Identificación de la fuente específica que será sacada de servicio, así como su 

localización y número de permiso. 
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(2) El tiempo que se espera que el equipo para el control de contaminación de 
aire esté fuera de uso. 

 
(3) La naturaleza y cantidad de contaminantes de aire que probablemente se 

emitirán durante el período que cese el uso del equipo de control. 
 

(4) Aquellas medidas especiales que se tomarán para acortar el período de 
desuso del equipo de control, tales como el uso de personal irregular y el uso 
de equipo adicional. 

 
(5) Las razones por las que sería imposible o no recomendable cesar las 

operaciones de la instalación de emisión durante el período de reparaciones. 
 

(F) Deberá hasta donde sea posible, mantener y operar todo el tiempo, incluyendo los 
períodos de inicio de operaciones, paro de operaciones y malfuncionamientos, 
cualesquiera fuente afectada, incluyendo equipos asociados al control de 
contaminación atmosférica, de forma consistente con las especificaciones de 
diseño del manufacturero original y en cumplimiento con las reglas y reglamentos 
aplicables y condiciones de permisos. 

 
(G) El tenedor del permiso mantendrá copias de los informes de calibración e 

inspecciones de los equipos de control tales como colectores de polvo y lavadores 
de gases.  El tenedor del permiso mantendrá en un registro todos los incidentes de 
apagado del equipo de control si los procesos continúan su operación.  Los 
registros deben estar disponibles para el personal de la JCA de ser requerido. 

 
11. Certificación de Cumplimiento: De acuerdo con las Reglas 112(B) del RCCA, el 

tenedor del permiso deberá someter a la JCA una certificación de cumplimiento no más 
tarde de 60 días luego de la fecha de aniversario del permiso. La certificación de 
cumplimiento deberá incluir pero sin limitarse, a lo siguiente: 

 
(a.) identificación del requisito aplicable para la cual se basa la certificación; 
 
(b.) el método utilizado para determinar el status de cumplimento de la fuente; 
 
(c.) el status de cumplimiento; 
 
(d.) si el cumplimiento es continuo o intermitente; y 
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(e.) cualesquiera otro hecho que la Junta requiera. 
 
12. Cumplimiento Reglamentario: De acuerdo con la Regla 115 del RCCA, en caso de 

infracciones al RCCA o a cualquier otra regla o reglamento aplicable, la JCA podrá 
suspender, modificar o revocar cualquier permiso relevante, aprobación, dispensa y 
cualquier otra autorización otorgada por la JCA.  

 
13. Aprobación de Ubicación: De acuerdo con la Regla 201 del RCCA, nada en este 

permiso deberá interpretarse como que autoriza la localización o construcción de una 
fuente mayor estacionaria, ni la modificación mayor de una fuente estacionaria mayor, 
sin previa autorización de la JCA y sin que se haya demostrado el cumplimiento con las 
Normas Nacionales de Calidad de Aire Ambiental (NNCAA).  Este permiso no 
autoriza la construcción de una nueva fuente menor sin obtener previamente un 
permiso de construcción según se dispone en la Regla 203 del RCCA. 

 
14. Quema a Campo Abierto: De acuerdo con la Regla 402 del RCCA, el tenedor del 

permiso no causará ni permitirá la quema a campo abierto de desecho en los predios de 
la instalación excepto por lo dispuesto en el inciso (E) de dicha regla que lo autoriza a 
realizar adiestramientos o investigaciones de técnicas de control de incendios. El 
tenedor del permiso deberá: 

 
(a.) Mantener registros de las actividades de control de incendio relacionadas a 

investigación o adiestramiento. Estos registros estarán disponibles para cuando se 
soliciten. 

 
(b.) Someter a la Junta anualmente, un itinerario de las actividades de control de incendio 

relacionadas a investigación o adiestramiento y notificar a la Junta siete días antes de 
llevarse a cabo cada actividad. 

 
15. Emisiones Fugitivas de Particulado: Según lo establecido en la Regla 404 del RCCA, 

el tenedor del permiso no causará o permitirá: 
 

(a.) el manejo, transporte o almacenaje de cualquier material en un edificio y sus 
dependencias o que una carretera se use, construya, altere, repare o demuela sin antes 
tomar las debidas precauciones para evitar que la materia particulada gane acceso al 
aire. 
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(b.) emisiones visibles de polvo fugitivo más allá de la colindancia de la propiedad en 
donde se originaron las mismas. 

 
16. Olores Objetables: De acuerdo con la Regla 420 del RCCA, el tenedor del permiso no 

causará  ni permitirá la emisión a la atmósfera de materia que produzca un olor objetable 
o desagradable que pueda percibirse en predios que no sean aquellos que han sido 
designados para propósitos industriales.  El tenedor del permiso demostrará 
cumplimiento con la Regla  420 (A)(1) como sigue:  si se detectan olores objetables más 
allá de los predios que han sido designados para propósitos industriales y se  reciben 
querellas, el tenedor del permiso deberá investigar y tomar medidas para minimizar o 
eliminar los olores objetables de ser necesario. [Condición ejecutable sólo estatalmente]. 

 
17. Incumplimiento de Permiso: El tenedor de permiso deberá cumplir con todas las 

condiciones del permiso. Cualquier incumplimiento con el permiso constituirá una 
violación al Reglamento y será base para tomar acción de cumplimiento, imponer 
sanciones, revocar, dar por terminado, modificar el permiso o expedir uno nuevo. 

 
18. Obligación de Suministrar Información: El tenedor del permiso estará obligado a 

suministrar a la JCA dentro de un tiempo razonable, cualquier información que la JCA 
le solicite para determinar si existe causa para modificar, revocar y reexpedir, o terminar 
el permiso o para determinar si se está cumpliendo con el permiso.  De solicitárselo, el 
tenedor del permiso también deberá suministrar a la JCA copia de todos los 
documentos requeridos por este permiso. 

 
19. Trabajos de Renovación /Demolición: El tenedor del permiso deberá cumplir con 

las disposiciones publicadas en el 40 CRF §61.145 y §61.150 y con la Regla 422 del 
RCCA y el permiso general al realizar cualquier trabajo de renovación o demolición de 
materiales con contenido de asbesto en sus instalaciones. 

 
20. Cláusula de Separabilidad: De acuerdo con la Regla 120 del RCCA, las cláusulas del 

permiso son separables.  En caso de una impugnación válida de cualquier parte del 
permiso en un foro administrativo o judicial, o en el caso de que se declare inválida 
cualquiera de las cláusulas del permiso, dicha determinación no afectará las demás 
cláusulas aquí contenidas incluyendo las referentes a los límites de emisión, los términos 
y las condiciones ya sean específicas o generales así como los requisitos de muestreo, 
mantenimiento de expedientes e informes. 
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21. Cambio de Nombre o Transferencia: Este permiso es expedido a nombre de BASF 

Agricultural Products de Puerto Rico.  En el caso de que la compañía o instalación 
cambie de nombre deberá someter una revisión a este permiso para reflejar el cambio.  
Este permiso no podrá ser transferido sin autorización escrita de la Junta.  Un permiso 
para construir que ha caducado no podrá ser transferido.  Sin embargo, una solicitud de 
permiso para construir podrá ser radicada con relación a la misma fuente por el dueño 
u operador.  La Junta impondrá un cargo por transferencia según prescrito en la Parte 
V del RCCA, al expedir el permiso transferido al nuevo poseedor.  

 
22. Plan de Manejo de Riesgo: Si durante la vigencia de este permiso, el tenedor del 

permiso está sujeto al 40 CRF Parte 68, como parte del informe anual, deberá incluir 
una certificación de cumplimiento con los requisitos de la Parte 68, incluyendo el 
registro y el Plan de Manejo de Riesgo.  El tenedor del permiso deberá cumplir con los 
requisitos de la obligación general de la sección 112(r)(1) de la Ley como sigue: 

 
(a.) Diseñar, mantener y operar una instalación segura. 

 
(b.) Tendrá la obligación general de identificar los peligros que puedan resultar de los 

escapes de una sustancia controlada, bajo la Sección 112(r) de la Ley Federal de Aire 
Limpio o cualquier otra sustancia extremadamente peligrosa en un proceso usando 
técnicas de análisis generalmente aceptadas y deberá seguir los pasos apropiados para 
prevenir los escapes y minimizar las consecuencias de cualquier escape accidental, tal 
como lo es requerido por la Sección 112(r)(1) de la Ley Federal de Aire Limpio y la 
Regla 107(D) del RCCA. 

 
(c.) Deberá someter una certificación anual que asegure la implantación adecuada del 

Plan de Manejo de Riesgos según la Regla 107(D). 
 

(d.) Deberá revisar y actualizar su Plan de Manejo de Riesgos sometido bajo la Sección 
68.150 del 40 CFR como sigue: 

 
(e.) Dentro de cinco años de su sometimiento inicial o la actualización más reciente 

requerida en los párrafos (b)(2) hasta (b)(7) de la Sección 68.190 de la Subparte G de 
la Parte 68. 

 
(f.) No más tarde de tres años después de que una nueva sustancia regulada sea incluida 

por primera vez en la lista de sustancias reguladas por la Agencia Federal de 
Protección Ambiental. 
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(g.) No más tarde de la fecha en la cual una nueva sustancia regulada esté presente por 
primera vez en un proceso ya autorizado y exceda la cantidad umbral. 

 
(h.) No más tarde de la fecha en la cual una sustancia regulada esté presente por primera 

vez y exceda la cantidad umbral en un proceso nuevo. 
 

(i.) Dentro de seis meses de un cambio que requiera una revisión al Análisis de 
Peligrosidad del Proceso o una revisión de peligrosidad. 

 
(j.) Dentro de seis meses después de un cambio que requiera una revisión al Análisis de 

Consecuencias Fuera de la compañía (Off-site Consequence Analysis) como es provisto 
en la Sección 68.36. 

 
(k.) Dentro de seis  meses después de un cambio que altere el nivel del Programa que  

aplicaba  al proceso cubierto. 
 

(l.) En caso de que esta instalación ya no estuviese cubierta por la Subparte G de la Parte 
68, deberá someter un registro revisado a la EPA dentro de seis meses indicando que 
la fuente estacionaria ya no está afectada por la misma. 

 
23. Requisitos para Refrigerantes (Protección Climatológica y Ozono 

Estratosférico):  
 

(a.) De tener equipo o enseres de refrigeración en sus instalaciones, incluyendo 
acondicionadores de aire que utilicen substancias refrigerantes clasificadas como 
Clase I o II en el 40 CRF Parte 82, Subparte A, Apéndices A y B, el tenedor del 
permiso deberá brindarles mantenimiento, servicio o reparación de acuerdo con las 
prácticas, requisitos de certificación de personal, requisitos de disposición, y 
requisitos de certificación de equipo de reciclaje y recobro de acuerdo con el 40 CRF 
Parte 82, Subparte F.  Dueños u operadores de dispositivos o equipos que contengan 
normalmente 50 libras o más de refrigerante deberán mantener registros de las 
compras de refrigerante y el refrigerante añadido a esos equipos de acuerdo con la 
§82.166. 

 
(b.) Reparación de Vehículos de Motor:  El tenedor del permiso deberá cumplir con 

todos los requisitos aplicables en el 40 CRF 82 Subparte B, Reparación de 
Acondicionadores de Aire de Vehículos de Motor, si realiza reparaciones de 

 



Borrador Permiso de Construcción  
BASF Agricultural Products de Puerto Rico 
PFE-47-1105-2062-I-II-C 
Página 14 de 42 
 
   

acondicionadores de aire de vehículos de motor que envuelvan sustancias 
refrigerantes (o sustancias sustitutas reguladas) que afecten la capa de ozono.  El 
término vehículo de motor, según utilizado en la Subparte B, no incluye los sistemas 
de refrigeración de aire comprimido utilizados como carga refrigerada o sistemas con 
 refrigerante HCFC-22 utilizados por autobuses de pasajeros. 

 
(c.) El tenedor del permiso deberá cumplir con los estándares de etiquetado de los 

productos que utilicen substancias que agotan el ozono de acuerdo con el 40 CFR, 
Parte 68, Subparte E. 

 
i.) Todos los recipientes en los cuales una sustancia clase I o clase II sea almacenada 

o transportada, todos los productos que contengan una sustancia  clase I y todos 
los productos manufacturados directamente con una sustancia clase I deberán 
llevar la declaración de advertencia requerida si será introducido en un comercio 
interestatal de acuerdo con la §82.106. 

 
ii.) La colocación de la declaración de advertencia requerida deberá cumplir con los 

requisitos de acuerdo con la §82.108. 
 

iii.) La forma de la etiqueta que lleva la declaración de advertencia deberá cumplir con 
los requisitos de acuerdo con la §82.110. 

 
iv.) Ninguna persona deberá modificar, remover o interferir con la declaración de 

advertencia requerida excepto como se describe en §82.112. 
 
24. Impermeabilización de Superficies en Techos:  Este es un requisito ejecutable solo 

estatalmente. El tenedor del permiso no causará o permitirá la aplicación de brea 
caliente y cualquier otro material de impermeabilización que contenga compuestos 
orgánicos sin previa autorización de la Junta.  El uso de aceites usados o desperdicios 
peligrosos para impermeabilización está prohibido. 

 
25. Cláusula de Cumplimiento: El cumplimiento con el permiso de ningún modo exime 

al tenedor del permiso de cumplir con las demás leyes, estatales y federales, 
reglamentos, permisos, órdenes administrativas o decretos judiciales aplicables. 

 
26. Reservación de Derechos o Derechos Reservados: Excepto como expresamente 

provisto en este permiso de construcción: 
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(a.) Nada de lo aquí contenido impedirá a la Junta o a la APA a tomar medidas de acción 
administrativa o acción legal para hacer valer los términos del permiso de 
construcción, incluyendo, pero sin limitarse al derecho de solicitar un interdicto e 
imponer penalidades estatutorias y multas. 

 
(b.) Nada de lo aquí contenido se interpretará como que limita los derechos de la Junta o 

la APA a emprender cualquier actividad de acción criminal en contra del tenedor del 
permiso o cualquier persona.  

 
(c.) Nada de lo aquí contenido se interpretará como que limita la autoridad de la Junta o 

la APA a emprender cualquier acción en respuesta a condiciones que presenten un 
peligro substancial e inminente a la salud o bienestar público o del ambiente. 

 
(d.) Nada de lo aquí contenido se interpretará como que limita los derechos del tenedor 

del permiso a una vista administrativa y revisión judicial de una acción de 
terminación/ revocación/ denegación de acuerdo con los Reglamentos y la Ley de 
Política Pública Ambiental. 

 
(e.) Esta autorización podrá ser revocada (cancelada) antes de la fecha de vencimiento si 

se violan las condiciones del permiso o las disposiciones del reglamento.  La 
información y condiciones sometidas en su solicitud forman parte de esta 
autorización. 

 
(f.) La Junta de Calidad Ambiental y la Agencia de Protección Ambiental se reservan el 

derecho de requerir pruebas de rendimiento o pruebas adicionales para cualquiera o 
todos los contaminantes indicados anteriormente. 

 
(g.) La Junta se reserva el derecho de intervenir con la fuente en otros aspectos no 

cubiertos en esta autorización. 
 
27. Este permiso contiene condiciones federalmente ejecutables que limitan el potencial de 

emisión de BASF Agricultural Products de Puerto Rico a las cantidades indicadas a 
continuación.  El tenedor del permiso no podrá sobrepasar los límites de emisión que a 
continuación se describen en cualquier período de 12 meses consecutivos.  Las 
emisiones de cualquier período de 12 meses consecutivos se calcularán mediante la 
suma del límite de las emisiones mensuales de cada unidad al total de emisiones de las 
unidades durante los 11 meses anteriores. 
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Contaminantes Criterio 
Regulados 

 
Razón de emisión permitida 

(ton/año) 
 

PM10
4.75 

 
SO2 93.85 

 
NOx 17.55 

 
CO 

 
2.26 

 
COV (Excluyendo 

HAP’s) 

 
2.58 

 
 
 

 
Contaminantes 
Atmosféricos 

Peligrosos (HAP’s) 

 
Razón de emisión 

permitida (ton/año) 

 
Combinación de 

HAP’s* 

 
12.0 

 
Ácido clorhídrico 

 
1.0 

 
Anilina 

 
1.0 

 
Benceno 

 
1.0 

 
Cloroetano 

 
1.0 

 
Dimetilformamida 

 
1.0 

 
Formaldehído 

 
1.0 

 
Hidroquinona 

 
1.0 

 
Metanol 

 
1.0 

 
Propionaldehído 

 
1.0 

 
Tolueno 

 
1.0 

  *La combinación de HAPs incluye trazas producto de la combustión en el generador de electricidad. 
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28. Las unidades de emisión incluidas en esta autorización están resumidas en el Apéndice 

III y las especificaciones de los equipos se incluyen en el Apéndice IV. 
 
29. Una violación a cualquier condición de este permiso que conlleve una determinación 

distinta de los límites de emisión establecidos en esta autorización puede obligar a la 
fuente a estar cubierta bajo los requisitos de una fuente mayor de emisión, incluyendo 
los requisitos de la Parte VI del RCCA, del MACT para la manufactura de sustancias 
químicas orgánicas (40 CFR, Parte 63, Supbarte FFFF) y a acciones administrativas que 
inicie la Junta. 

 
30. De surgir en el futuro interés por cambiar estas condiciones, los equipos de emisión o 

sus respectivos equipos de control deberán solicitarlo por escrito al Programa de 
Mejoramiento de la Calidad de Aire de la Junta para su evaluación, a menos que estén 
exentos por la Regla 206 del RCCA. 

 
31. Nuevos Requerimientos o Nuevas Enmiendas Aplicables: En caso de que se 

establezca alguna regulación o se enmiende alguna existente (estatal o federal) y se 
determine que le aplica a su instalación, deberá cumplir con lo establecido una vez esta 
regulación o enmienda entre en vigor. 

 
EU-06 Caldera de 14.7 MMBtu/hr 
  
32. El tenedor del permiso no causará ni permitirá la emisión de materia particulada en 

exceso de 0.3 libras por millón de Btu de calor suplido proveniente de cualquier equipo 
para la quema de combustible sólido o líquido. [Regla 406 del RCCA] 

 
33. Para demostrar cumplimiento con la condición anterior, utilizará cualquiera de los 

siguientes métodos: 
 
 a. Muestreo de chimenea: 
 

1. BASF deberá realizar un muestreo durante los primeros 180 días del 
permiso de operación bajo la Regla 204 del RCCA utilizando el Método 
5 o el Método 17 del 40 CRF, Parte 60, Apéndice A. 
 

2. Someterá un protocolo de muestreo con al menos 30 días antes de 
realizar el mismo para la aprobación de la Junta.  Este protocolo debe 
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contener la información descrita en la Regla 106(C) del Reglamento para 
el Control de la Contaminación Atmosférica (RCCA). 
 

3. Notificará por escrito a la Junta 15 días antes de realizar el muestreo 
para permitirle a la Junta la oportunidad de tener un observador 
presente. [Regla 106 (D) del RCCA] 
 

4. Someterá dos copias del informe de los resultados del muestreo dentro 
de 60 días de finalizar las pruebas.  Este informe tendrá la información 
requerida por la Regla 106 (E) del RCCA. 
 

5. Durante las pruebas la fuente deberá operar a toda capacidad o basada 
en un funcionamiento representativo de la instalación afectada al 
momento del muestreo; entendiéndose que luego de demostrarse 
cumplimiento con cualquier límite de emisión aplicable, la Junta puede 
restringir la operación de la fuente a la capacidad alcanzada durante las 
pruebas de funcionamiento. [Regla 106 (F) del RCCA] 
 

b. Certificación por el suplidor del azufre en el combustible. 
 
1. BASF mantendrá registros del tipo, uso actual y porciento de azufre en 

el combustible certificado por el suplidor en esta unidad. 
 

2. Utilizará los factores de emisión más recientes del AP-42 en conjunto 
con los registros del uso de combustible y el contenido de azufre para 
calcular las emisiones de materia particulada y demostrar cumplimiento 
con el límite de materia particulada establecido en la tabla anterior.  
Factores de emisión del AP-42 de APA: Compilation of Air Pollutant 
Emission Factors, Volume I: Stationary Point and Area Sources, Fifth Edition, 
Office of Air Quality Planning and Standards 

  
34. BASF El tenedor del permiso no excederá el límite de opacidad de 20% (promedio de 

6-minutos) para la unidad EU-6.  Sin embargo, y de acuerdo con la Regla 403 (A) del 
RCCA, podrá emitir emisiones visibles con una opacidad de hasta 60% por un período 
no mayor de 4 minutos dentro de cualquier intervalo consecutivo de 30 minutos.  
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35. El tenedor del permiso contratará un lector de opacidad independiente, certificado en 

una escuela aprobada por la APA para realizar una lectura de opacidad durante los 
primeros 180 días del permiso de operación bajo la Regla 204 del RCCA. 

 
36. El tenedor del permiso someterá a la JCA y a la APA copia del informe de lecturas de 

emisiones visibles 60 días luego de la lectura. 
 
37. BASF deberá someter copia del informe de emisiones visibles en la certificación anual 

de cumplimiento correspondiente al año en que se realizó la lectura. 
 
38. El consumo de combustible No. 5 en la caldera no excederá de 597,312 galones por 

año para cualquier período de 12 meses consecutivos.  El consumo de combustible  de 
cualquier período de 12 meses consecutivos se calculará mediante la suma del consumo 
de combustible mensual de la unidad al total de consumo de combustible de la unidad 
durante los 11 meses anteriores. 

 
39. Deberá mantener y operar el medidor de flujo de combustible instalado en la caldera.  

El medidor de flujo se calibrará cada seis meses de acuerdo con las recomendaciones 
del manufacturero. Preparará y mantendrá un registro donde se indique la fecha, hora, 
metodología utilizada y los resultados de la calibración para inspección por el personal 
técnico de la Junta.  

 
40. BASF retendrá los resultados y metodología para las calibraciones del medidor de flujo 

de la unidad de combustión por al menos 5 años. 
 
41. El tenedor del permiso deberá someter cada año, junto a la certificación anual de 

cumplimiento, copia de los informes de consumo de combustible mensual y anual de la 
caldera correspondiente al año del informe.  

 
42. El contenido de azufre en el combustible quemado por la caldera no excederá de 2.0% 

por peso.  
 
43. BASF someterá durante los primeros 15 días del mes siguiente al reportado, un informe 

mensual indicando el consumo de combustible y el contenido de azufre (en porciento 
por peso) diario en el combustible quemado en la unidad en porciento por peso. Este 
informe debe ser enviado al Jefe de la División de Validación de Datos y Modelaje 
Matemático del Área de Evaluación y Planificación Estratégica. 
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44. BASF deberá someter cada año, junto a la certificación anual de cumplimiento, copia 

de los informes para ese año indicando el consumo de combustible, el contenido de 
azufre en porciento por peso en el combustible quemado y la cantidad de emisiones de 
SO2  en toneladas por año.  Deberán someter además informes de muestreo, los cuales 
deberán contener lo siguiente: 

 
a. la fecha, lugar (según se define en el permiso) y hora del muestreo, 
b. la fecha en que se realizaron los análisis, 
c. la compañía o entidad que realizó dichos análisis, 
d. los métodos o técnicas analíticas utilizadas, 
e. los resultados de dichos análisis, y 
f. las condiciones de operación al momento del muestreo.  
 

45. Para cumplir con el requisito de mantener un registro diario del contenido de azufre en 
el combustible quemado, el tenedor del permiso retendrá una copia certificada por el 
suplidor indicando el contenido de azufre en el combustible.  El tenedor del permiso 
obtendrá un análisis del contenido de azufre con cada entrega de combustible. 

 
46. BASF retendrá por al menos 5 años registros con los resultados de muestreo del 

combustible, informes mensuales de consumo de combustible y del contenido de 
azufre en el combustible quemado. 

 
Unidad de Emisión EU-3 (Fuentes de no Proceso y Formulación Líquida) 
 
Fuentes de No Proceso 
 
47. El tenedor del permiso no causará o permitirá la emisión de material particulado en 

ninguna hora en exceso de 0.05 libras por libra de emisiones no controladas de una 
fuente que no sea un proceso. (Regla 409 del RCCA).  El tenedor del permiso 
demostrará cumplimiento con los requisitos anteriores manteniendo la caída en presión 
para los colectores de polvo dentro establecido en la tabla incluida en la condición 72 
de este permiso. 

 
Formulación Líquida 
 
48. La formulación de herbicidas líquidos incluye la producción de: 

 
(a.) Arsenal 4AC 
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(b.) Arsenal 2NS 
(c.) Arsenal 2AS 
(d.) Chopper / Stalker 
(e.) Premix Imazaquin 20% M/V 
(f.) Image 3.3% 
(g.) Image 1.5ASU 
(h.) Premix Imazethapyr  20% M/V 
(i.) Event 
(j.) Premix Imazethapyr 24% g/l 
(k.) Premix Imazaquin 25% 
(l.) One Step 
(m.) Plateau 2ASU 
(n.) Pursuit 2ASU 
(o.) Raptor 1AS 

 
49. Se permite la producción de herbicidas líquidos que utilicen ingredientes activos de la 

familia imidazolinonas adicionales a los mencionados en la condición anterior si las 
emisiones resultantes de COV no exceden las emisiones del herbicida Arsenal 4AC y 
no se emite algún contaminante que no esté autorizado. [PFE-47-1102-1856-I-C] 

 
50. Treinta días antes de comenzar la producción de un herbicida que no este incluido en la 

condición 48, pero que cumpla con los requisitos de la condición 49 arriba, someterá 
una notificación a la Junta que incluya la siguiente información: 

 
(a.) Nombre del producto y sus componentes (nombre y cantidad). 

 
(b.) Descripción de los pasos del proceso. 

 
(c.) Emisiones resultantes de este producto.   

 
(d.) Una certificación firmada por un ingeniero licenciado que indique que las 

emisiones resultantes del proceso no exceden las emisiones presentadas en la 
solicitud de permiso como el peor escenario de operación. 

 
51. Instalará un indicador de caída de presión en los filtros CD-3A y CD-3B para asegurar 

su operación y eficiencia.  
 
Generador de Electricidad  
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52. El generador de electricidad de 449 hp utilizará diesel como combustible con un 

contenido de azufre que no excederá de 0.5% por peso. 
 
53. El generador de electricidad de 449 hp estará limitado a operar un máximo de 500 

horas al año. 
 
54. El generador de electricidad estará provisto de un metro de horas de operación  de 

modo que se pueda verificar el horario de operación y calcular el consumo de 
combustible. 

 
55. Mantendrá un registro mensual que indique la fecha, la lectura del metro de horas y el 

total de horas de operación, el consumo de combustible y el contenido de azufre del 
combustible en porciento por peso del combustible quemado, para el generador de 
electricidad.  El mismo deberá estar disponible para evaluación y revisión del personal 
técnico de la Junta.  

 
56. De acuerdo con la Regla 403 del RCCA, no se permitirá que las emisiones procedentes 

del generador de electricidad exhiban una tonalidad mayor a un 20% de opacidad 
(promedio de 6 minutos) del generador de electricidad de 449 hp.  Sin embargo, podrá 
emitir emisiones visibles con una opacidad de hasta 60% por un período no mayor de 4 
minutos dentro de cualquier intervalo consecutivo de 30 minutos. 

 
57. Someterá un informe anual a la Junta sobre el consumo mensual de combustible para el 

generador y su contenido de azufre certificado por el suplidor no más tarde de los 
próximos 15 días del año siguiente para el cual el informe es representativo.  El mismo 
deberá ser enviado a la División de Validación de Datos y Modelaje Matemático del 
Área de Evaluación y Planificación Estratégica y deberá estar disponible en la 
instalación para ser revisado por el personal técnico de la Junta.  

 
58. Mantendrá en la instalación todos los registros requeridos para el generador de 

electricidad por un período de cinco años y deberán mantenerlos disponibles al 
personal técnico de la Junta cuando así se solicite. 

 
Informes  
 
59. BASF Agricultural Products de Puerto Rico deberá someter un informe anual de 

certificación de emisiones, incluyendo todas las unidades de emisión en la instalación 
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que será sometido dentro de los primeros 60 días después del aniversario del permiso 
de operación bajo la Regla 204 del RCCA.  El informe anual de certificación de 
emisiones cubrirá los 12 meses consecutivos previos a la fecha del aniversario del 
permiso. 

 
60. El informe anual de certificación de emisiones deberá incluir, pero sin limitarse, a lo 

siguiente: 
 

a.) Cálculos de emisión para cada fuente de emisión; 
 

b.) Resumen de las emisiones de contaminantes criterio para la instalación (ton/año); 
 

c.) Desglose e identificación de cada contaminante atmosférico peligroso emitido; 
 

d.) Total de cada contaminante atmosférico peligroso emitido (ton/año); 
 

e.) Nombre, identificación y cantidad de lotes producidos durante el año; 
 

f.) Consumo total de combustible (diesel y No. 5) para la instalación; 
 

g.) Horas de operación de la caldera y del generador de electricidad; 
 

h.) Certificación por el oficial responsable del estado de cumplimiento de la 
instalación con cada condición de permiso; 

 
i.) Cualesquiera otro hecho que la JCA requiera; y 

 
j.) Si es necesario, el tenedor del permiso identificará cualquier otra información 

pertinente que deba ser incluida en la certificación para cumplir con la sección 
113(c)(2) de la Ley, la cual prohíbe hacer una certificación falsa con conocimiento 
u omitir información pertinente. 

 
61. Todos los informes que se requieran, según la Regla 103(D) del RCCA se someterán 

acompañados de una declaración jurada o affidávit firmada por el Oficial Responsable. 
 La declaración jurada atestiguará la veracidad, corrección y exactitud de los registros e 
informes presentados. 
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62. BASF Agricultural Products de Puerto Rico enviará anualmente el Informe Anual 
de Cumplimiento no más tarde de 60 días después de cada aniversario del permiso de 
operación bajo la Regla 204 del RCCA( __ 1  de ______ de cada año).  Este informe 
cubrirá el periodo de 12 meses consecutivos a partir de la fecha de otorgación del 
permiso de operación bajo la Regla 204 del RCCA hasta la fecha de aniversario del 
permiso.  Deberá continuar enviando anualmente el informe correspondiente a cada 
periodo de 12 meses consecutivos en cada aniversario del permiso. 

 
63. Los cálculos de emisión deberán estar sellados y firmados por un Ingeniero Licenciado 

para practicar la profesión en Puerto Rico y certificará que toda la información 
sometida es correcta, verdadera y representativa de la actividad permitida.  Todos los 
análisis químicos serán certificados por un ingeniero químico o químico licenciado para 
practicar la profesión en Puerto Rico. 

 
64. BASF Agricultural Products de Puerto Rico deberá seguir estrictamente los 

procedimientos establecidos en el Apéndice II para calcular las emisiones mensuales. 
 
65. Cualquier falla del equipo de control de contaminación de aire, equipo de proceso, o de 

un proceso para operar en forma normal que resulte en un aumento en las emisiones en 
exceso de cualquier límite de emisión indicado en este permiso y acciones tomadas en 
cualquier unidad debe ser reportada por teléfono dentro de 24 horas al: 

 
 Jefe, División de Inspección y Cumplimiento 

Área Calidad de Aire 
 Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico 

  Apartado 11488 
   San Juan, Puerto Rico  00910 

  Tel. 787-767-8181 
 
66. Adicionalmente la Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico deberá ser notificada por 

escrito dentro de siete días de cualquier falla de esta naturaleza.  Esta notificación 
incluirá: una descripción del equipo defectuoso o de la operación anormal, la fecha de la 
falla inicial, el período de tiempo durante el cual aumentaron las emisiones debido a la 
falla, la causa de la falla, las emisiones resultantes estimadas en exceso de aquellas 
permitidas bajo este permiso y los métodos utilizados para restaurar las operaciones 
normales.  El cumplimiento con esta disposición sobre notificación de desperfecto no 

 
1 Esta fecha será la fecha de otorgación final del permiso. 
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excusará o de lo contrario constituirá una defensa a cualquier violación de este permiso 
o de cualquier ley o reglamento que pueda ocasionar dicho desperfecto. 

 
67. Todos los informes requeridos por este permiso se someterán a:  

 
 Gerente, Área Calidad de Aire 
 Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico 

  Apartado 11488 
 San Juan, Puerto Rico  00910 
 

68. El tenedor del permiso deberá retener los registros de todos los datos de monitoreo 
requeridos e información de apoyo por un período de cinco años desde la fecha de la 
muestra de monitoreo, medida, informe o solicitud. 

 
69. Todos los cálculos de ingeniería para demostrar el cumplimiento con los niveles de 

emisión serán registrados en un sistema de manejo de datos. 
 
70. Todos los datos de equipo relevantes, cálculos de ingeniería e información en apoyo 

serán retenidos por un período de cinco años desde la fecha del registro. 
 
71. De surgir en el futuro interés por cambiar estas condiciones, los equipos de emisión o 

sus respectivos equipos de control deberán solicitarlo por escrito al  Área de la Calidad 
de Aire de la Junta para su evaluación, a menos que estén exentos por la Regla 206 del 
RCCA. 

 
72. BASF cumplirá con los requisitos de monitoreo resumidos en la siguiente tabla: 
 

Equipo Contaminante Parámetro Valor Frecuencia de 
Monitoreo 

Frecuencia de 
Calibración de los 

Indicadores 
Filtro HEPA  
(CD-3A) 

MP Caída en Presión 
a través del filtro 

2-3 in wg Diario Cada seis meses 

Filtro HEPA 
(CD-3B) 

MP Caída en Presión 
a través del filtro 

2-3 in wg   

Filtro baghouse 
(CD-3C) 

MP Caída en Presión 
a través del filtro 

2-3 in wg   
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73. BASF proveerá mantenimiento adecuado a los equipos de control de acuerdo con las 

recomendaciones del manufacturero. 
 
74. BASF cumplirá con los siguientes requisitos para los colectores de polvo: 
 

(a.) Los colectores de polvo estarán provistos de un medidor de caída en presión, el 
cual será operado continuamente para que se pueda determinar en todo momento 
la eficiencia operacional de la unidad de control.   

 
(b.) Calibrará cada seis meses el medidor de caída en presión del colector de polvo.  

Preparará y mantendrá un registro donde se indique la fecha, hora,  resultados y la 
metodología utilizada para la calibración.  El mismo deberá estar disponible en 
todo momento para ser revisado por nuestro personal técnico. 

 
(c.) Inspeccionará el lado limpio del colector de polvo CD-3C al menos una vez por 

semana para asegurarse que funcione correctamente y para observar cambios que 
puedan señalar el potencial de malfuncionamiento.  Estas señales incluyen, pero no 
están limitadas a lo siguiente:  depósitos de polvo en el lado limpio de las bolsas, 
abrazaderas sueltas o en mal estado y  manchas en el interior de la coraza del 
colector. Además verificará diariamente la lectura en los medidores de caída en 
presión durante la operación del colector de polvo para asegurarse de que el 
mismo trabaje dentro del rango indicado en la tabla anterior. Durante el período 
de comienzo de operación o precargado del filtro, estos equipos podrán operar 
por debajo de la caída en presión mínima del rango luego de que se haya verificado 
que la unidad esté operando adecuadamente.  Esto puede deberse a que los filtros 
son nuevos, y la carga o el flujo es bajo para el tamaño de la unidad. 

 
(d.) De encontrar algún defecto o problema en los colectores de polvo durante las 

inspecciones diarias o semanales, anotará la naturaleza del problema así como las 
medidas correctivas o acciones preventivas llevadas a cabo para corregir el 
problema. 

 
75. BASF mantendrá expedientes con la información sobre el monitoreo requerido que 

incluyan lo siguiente: 
 

(a.) la fecha, lugar, según definidos en el permiso y la hora del muestreo o la medición; 
 

(b.) la fecha o fechas en que se realizaron los análisis; 
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(c.) la compañía o entidad que llevó a cabo los análisis; 
 

 
(d.) las técnicas o los métodos analíticos utilizados; 

 
(e.) los resultados de dichos análisis; y 

 
(f.) las condiciones de operación existentes al momento de llevar a cabo el muestreo o 

la medición. 
 
76. En el caso en que los valores de los parámetros de monitoría para los equipos de 

control de contaminación de aire que aparecen en la tabla de la condición 72 arriba se 
excedan o incumplan, BASF seguirá los procedimientos de notificación de la 
condiciones 8 de este permiso (según apliquen). 

 
(a.) Para el periodo de tiempo que el valor del parámetro es excedido, comenzando con 

la última frecuencia de monitoría en que el parámetro estaba en cumplimiento con 
los valores según la tabla d de la condición 72 arriba, BASF deberá calcular las 
emisiones actuales utilizando el valor del parámetro obtenido durante la desviación. 

 
(b.) BASF deberá incluir el aumento en las emisiones actuales generadas durante la 

desviación de los  valores de los parámetros de los equipos de control en la 
determinación de cumplimiento con el límite de emisiones de doce (12) meses 
consecutivos para cada contaminante incluido en este permiso. 

 
77. BASF deberá cumplir con los requisitos para el mantenimiento de expedientes e 

informes presentados en la siguiente tabla para demostrar cumplimiento con el límite 
de emisión de COV. 

 
Límite de emisión de COV  

Requisito Frecuencia Tipo Requisito 
Verificación del límite de 
emisión de COV 

Mensual Registros El total de emisiones de COV  
de la instalación de 12 meses 
consecutivos 
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Límite de emisión de COV  
Requisito Frecuencia Tipo Requisito 

Verificación del límite de 
emisión de COV 

Mensual Registros Cualquier ajuste o modificación 
para calcular las emisiones de 
unidades individuales y 
justificación para los ajustes o 
modificaciones 

  Registros Cambios a los procesos que 
afectan el factor de emisión 

  Registros Mantener los factores de 
emisión de los procesos actuales

Verificación del límite de 
emisión de COV (continuación) 

 Registros Número de unidades de 
producción (lotes) 

  Registro Emisiones basadas en factores 
de emisión y número de lotes. 

 Semi-anual Informes Emisiones basadas en factores 
de emisión y número de lotes. 

  Informes Resumen de cambios a factores 
de emisión basados en las 
modificaciones a los procesos. 

 Anual Informes Base para los factores de 
emisión de fuentes de punto 

  Informe Emisiones basadas en factores 
de emisión y número de lotes 

 
 
78. BASF establecerá y mantendrá registros semanales para los procesos de manufactura.  

El registro deberá recopilar  información  que establezca balance de materiales para 
cada proceso (como cantidades de materia prima y sus características, lotes al año de 
cada producto, pasos de cada proceso), condiciones de proceso (como temperatura y 
presión) y cualquier otra información necesaria para calcular las emisiones de cada 
unidad de emisión.  Los registros deben mantenerse en cada área de manufactura bajo 
supervisión para cumplimiento con los requisitos aplicables de la Ley Federal de Aire 
Limpio. 

 
79. BASF mantendrá registros que demuestren la producción anual y el uso de materia 

prima en la instalación, disponible para inspección por el personal técnico de la Junta. 
 
80. El tenedor del permiso deberá retener los registros de todos los datos de monitoreo 

requeridos e información de apoyo por un período de cinco años desde la fecha de la 
muestra de monitoreo, medida, informe o solicitud. 
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81. Todos los datos de equipo relevantes, cálculos de ingeniería e información en apoyo 

serán retenidos por un período de cinco años desde la fecha del registro. 
 
82. Todos los cálculos de ingeniería para demostrar el cumplimiento con los niveles de 

emisión serán registrados en un sistema de manejo de datos. 
 
83. Previo a la manufactura de un proceso nuevo o un proceso no incluido en el Apéndice 

II de este permiso, BASF solicitará un permiso de construcción de acuerdo a la Regla 
203 del RCCA, a menos que esté exento por la Regla 206 del RCCA. 

 
84. No será necesario solicitar un permiso de construcción cuando el proceso de 

manufactura nuevo, o los cambios en un proceso existente no conlleven la emisión de 
contaminantes en exceso de los límites de emisión incluidos en la condición 48 arriba, 
no conlleven la instalación o construcción (según se definido en la Regla 102 del 
RCCA) de un equipo o unidad de emisión nueva, no conlleven la modificación (según 
definido en la Regla 102 del RCCA, para propósitos de la Parte II del Reglamento) de 
un equipo o unidad de emisión existente, ni estén sujetos a un requisito nuevo aplicable, 
o cambien uno existente. 

 
85. Todas las instancias de desviación de los requisitos del permiso deben ser identificadas 

claramente en los informes anuales requeridos por este permiso. 
 
86. El informe contendrá la información requerida por la condición77 para demostrar 

cumplimiento con el límite de emisión de COV. 
 
87. Cualquier falla del equipo de control de contaminación de aire, equipo de proceso, o de 

un proceso para operar en forma normal que resulte en un aumento en las emisiones en 
exceso de cualquier límite de emisión indicado en este permiso y acciones tomadas en 
cualquier unidad debe ser reportada por teléfono dentro de 24 horas al: 

 
Director, Área de Calidad de Aire 
Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico 
Apartado 11488  
San Juan, Puerto Rico  00910 
Tel. 787-767-8181 
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88. Adicionalmente la Agencia de Protección Ambiental y la Junta de Calidad Ambiental de 

Puerto Rico deberá ser notificado por escrito dentro de siete días de cualquier falla de 
esta naturaleza.  Esta notificación incluirá: una descripción del equipo defectuoso o de 
la operación anormal, la fecha de la falla inicial, el período de tiempo durante el cual 
aumentaron las emisiones debido a la falla, la causa de la falla, las emisiones resultantes 
estimadas en exceso de aquellas permitidas bajo este permiso y los métodos utilizados 
para restaurar las operaciones normales.  El cumplimiento con esta disposición sobre 
notificación de desperfecto no excusará o de lo contrario constituirá una defensa a 
cualquier violación de este permiso o de cualquier ley o reglamento que pueda 
ocasionar dicho desperfecto. 

 
89. Las notificaciones o informes requeridos por este permiso serán enviados a la siguiente 

dirección: 
 

Director, Área de Calidad de Aire 
 Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico 

  Apartado 11488 
  San Juan, Puerto Rico  00910 
  
Sección IV - Aprobación de Permiso 
 
En virtud de los poderes conferidos a la Junta de Calidad Ambiental por la Ley sobre Política 
Pública Ambiental, Ley Número 416 del 22 de septiembre de 2004, según enmendada y 
luego de verificado el expediente administrativo y el cumplimiento con la Ley Sobre 
Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley Número 170 del 12 de agosto de 1988, según 
enmendada, la Ley Federal de Aire Limpio, Ley Sobre Política Pública Ambiental y el 
Reglamento para el Control de la Contaminación Atmosférica de Puerto Rico, la Junta de 
Calidad Ambiental aprueba este permiso sujeto a los términos y condiciones que en el mismo 
se expresan. 
 
En San Juan, Puerto Rico, hoy [dia] de [mes] de 2008. 
 
 

JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL 
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Ing. Noelia Rosa Jaime     Ing. Ángel O. Berríos Silvestre 
  Vice-Presidente               Miembro Alterno 
 
 
 

Lcdo. Carlos W. López Freytes 
    Presidente 
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Apéndice I - Definiciones y Abreviaturas 
 

(A)       Definiciones: 
 

(1.) Ley - Ley Federal de Aire Limpio, según enmendada, 42 U.S.7401, et seq. 
 
(2.) Oficial Responsable - Ver definición de “Oficial Responsable” según se 

establece en el Reglamento para el Control de la Contaminación 
Atmosférica de la Junta de Calidad Ambiental (1995). 

 
(3.) Reglamento - Reglamento para el Control de la Contaminación 

Atmosférica de la Junta de Calidad Ambiental. 
 

(4.) Tenedor del Permiso - Persona y entidad a la cual la Junta de Calidad 
Ambiental de Puerto Rico le ha expedido un Permiso de Operación para 
una Fuente de Emisión. 

 
(B)       Abreviaturas 

 
(1.) APA - Agencia Federal de Protección Ambiental 
 
(2.) CAP - Contaminante Atmosférico Peligroso 

 
(3.) COV - Compuesto Orgánico Volátil 

 
(4.) CRF - Código de Regulaciones Federales 

 
(5.) JCA - Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico 

 
(6.) NNCAA - Normas Nacionales de Calidad de Aire Ambiental 

 
(7.) NOx - Óxidos de Nitrógeno 

 
(8.) PM10 - Materia Particulada con partícula cuyo diámetro tiene un tamaño de 

masa aerodinámica igual o menor de diez (10) micrones 
 

(9.) RCCA - Reglamento para el Control de la Contaminación Atmosférica de 
la Junta de Calidad Ambiental 
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(10.) SO2 - Bióxido de Azufre 
 

(11.) Utb - Unidad Térmica Británica 
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Apéndice II - Metodología de Cálculos 
 

(A)   BASF seguirá los procedimientos que se describen a continuación para calcular  
  las  emisiones en la instalación: 

 
(1.) Ventilaciones de Proceso en formulación 

 
(a.) Las emisiones sin control provenientes de cada ventilación de 

proceso  se calcularán utilizando los procedimientos establecidos en 
los CTG (Control Techniques Guidelines) de 1978.  Las emisiones se 
calcularán en libras / lote. Obtendrá todas las variables necesarias 
para hacer estos cómputos, de las descripciones de proceso, 
documentos y procedimientos de manufacturar los lotes. BASF 
mantendrá los archivos de estos cómputos para cada paso en el 
proceso de manufactura. Las variables incluirán pero no se limitarán a 
la cantidad de materia prima cargada, temperatura de proceso y 
tiempo de purga. Las emisiones de COV que resulten de la limpieza 
rutinaria, enjuagues, lavados o calentamiento de equipos en 
operaciones de manufactura de lotes se utilizarán en estos cómputos 
de emisiones sin control. 

 
(b.) Calculará las emisiones controladas en lbs/lote para cada paso del 

proceso. Para  determinar las emisiones controladas de cada paso del 
proceso se determinará qué tipo de equipo de control estará 
controlando y está conectado a las emisiones sin control. Si los datos 
actuales de monitoría indican que los equipos de control están fuera 
de los rangos asumidos en los cómputos de emisiones controladas, se 
recalcularán las emisiones utilizando los datos actuales de monitoría. 
Se debe documentar en un registro. 

 
(c.) Sumará las emisiones controladas y sin control de todas las 

ventilaciones de proceso para obtener las emisiones en libras por lote 
para el proceso. Multiplicará la cantidad de lotes manufacturados de 
cada proceso por las emisiones controladas y no controladas en libras 
por lote de cada proceso para obtener las emisiones mensuales 
actuales de COV y CAP de las ventilaciones de proceso. 

 
(d.) BASF mantendrá los ciclos de lotes y el número de componentes 

para cada proceso en un registro. 
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(e.) BASF proveerá a la Junta los factores de emisiones fugitivas para 
todos los componentes incluyendo, pero no limitado a válvulas, 
conectores y bombas. 

 
(2.) Emisiones de VOC proveniente del secado de productos: 
 

(a.) BASF utilizará un factor de 0.00117 libras de VOC por libra de 
producto para el secado de productos en planta química. Este factor 
fue desarrollado para el proceso de EPDC y fue aprobado en el 
permiso PFE-47-0702-1113-I-C. 

 
(3.) Tanques de Almacenaje 

 
(a.) BASF calculará las emisiones sin control de cada tanque utilizando las 

ecuaciones del Capítulo 7.1 del AP-42. Utilizará los datos mensuales y 
las características del líquido almacenado para cada tanque para 
realizar los cálculos. Toda información relevante del tanque como el 
diámetro, tipo de tanque, volumen de operación, color del caparazón, 
si el tanque opera al vacío o en presión, etc., se utilizará como datos 
para realizar los cálculos de emisión. Anotará en sus registro toda 
información sobre utilización de líquido, composición química, 
geometría del tanque y cómputos para las emisiones sin control. 

 
(b.) Cuando las emisiones sin control descargan en un equipo de control, 

BASF utilizará los procedimientos descritos en la sección número 1, 
Ventilaciones de Proceso, para calcular las emisiones controladas de 
los tanques de almacenaje. Si no se utiliza ningún equipo de control, 
las emisiones sin control se considerarán las emisiones actuales. 

 
(c.) Para obtener las emisiones en libras por tanque por mes, se sumarán 

las emisiones, con control y sin control, de todos los tanques de 
almacenaje. Para obtener las emisiones mensuales de los tanques de 
almacenaje, se sumarán las emisiones de COV y CAP por mes de cada 
tanque. Toda información relevante a los datos de muestreo  se 
anotarán en un registro. 
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(4.) Fugas de Equipos 
 

(a.) BASF calculará emisiones mensuales de COV de fugas de equipos 
para cada proceso multiplicando los factores de emisión en libras por 
tipo de componente por lote por el número de lotes manufacturados 
en el mes por el número de componentes en servicio. 

 
(b.) BASF mantendrá los ciclos de lotes y el número de componentes para 

cada proceso en un registro. 
 

(c.) BASF proveerá a la Junta los factores de emisiones fugitivas para 
todos los componentes incluyendo, pero no limitado a válvulas, 
conectores y bombas. 

     
(5.) Utilidades y equipo de control 

 
(a.) BASF utilizará los factores de emisión de la Sección 1.3 del AP-42 

para la caldera de 14.7 MM BTU/hr. Se utilizará un 2.0%  por peso 
como base para calcular las emisiones de bióxido de azufre en la 
caldera. 

 
(6.) Emisiones de particulado. 
 

(a.) BASF calculará las emisiones de particulado provenientes de secado 
de producto en planta química  y de la carga de material en las 
formulaciones líquidas utilizando los factores de emisión del Capítulo 
9.9 del AP-42.  Se presume que el producto tiene características 
similares al almidón. 

 
(b.) Las emisiones de particulado provenientes del uso de urea se 

calcularán con los factores de emisión de la Sección 8.2 del AP-42. 
 

(c.) Las emisiones de materia particulada se considerarán como 
emisiones de PM10. 
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(7.) Otras Áreas 
 
BASF determinará y registrará las emisiones de contaminantes 
atmosféricos de las áreas que no estén clasificadas arriba en una base 
mensual. Mantendrá en un registro toda documentación, cómputos y datos 
de monitoreo. 

 
(B) Una vez se obtiene el valor de emisiones actuales para el período de doce meses 

correspondiente a cada mes, comparará el mismo con el límite de emisión 
permitido.  Esto se documenta en sus registros para asegurar que no se ha 
excedido el límite de emisión. 

 
(C) Los cálculos de emisión deberán citar la referencia específica del factor de 

emisión utilizado.  Se incluirán los datos necesarios para reproducir los cálculos 
de emisión tales como consumo de combustible, lotes manufacturados, entre 
otros. 
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Apéndice III -  Equipos de Proceso y Equipos de Control 
 

(1.) Formulación Seca (EU-3) 
 

Características Id del 
equipo 

Tipo de equipo 

Valor Unidad 

Equipo de 
control 

200-003A Mezcladora Ribbon 
Blender 60 ft3 CD-3A 

200-003B Mezcladora Ribbon 
Blender 60 ft3  

200-005 Mezcladora Ribbon 
Blender 30 ft3  

200-011 Alimentador 30 ft3  

200-014 Cernidor vibratorio 30 ft3  

--- Dron Superior - - CD-3A 

--- Dron Inferior - -  

--- Tanque de producto - -  

200-016 Amasador (Kneader) 30 ft3  

200-021 Dron Superior 30 ft3  

200-028 Granuladora - 
Extrusora 

30 ft3  

200-031 Alimentador 30 ft3  

200-041 Dron Inferior 30 ft3  

200-044A Tolva - -  

200-044B Tolva - -  

200-045 Máquina de llenado - - CD-3B 

200-060 Máquina de llenado de 
bolsas 

- -  

631-001 Dron inferior 60 ft3

200-001 Tolva de lote 30 ft3

200-015 Descargador de 
supersacos 

30 ft3

200-009A Descargador de drones 
de materia prima 

- - 

CD-3A 
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Características Id del 
equipo 

Tipo de equipo 

Valor Unidad 

Equipo de 
control 

200-002 Filtro Recibidor 30 ft3

200-013 Secador 30 ft3

200-130 Delumper - - 

CD-3A 
 
 

 
 

(2.) Formulación líquida (EU-3) 
 

Características Id del 
equipo 

Tipo de equipo 

Valor Unidad 

Equipo de 
control 

110-005A Tanque de 
formulación 1300 galones CD-3C 

110-005B Tanque de 
formulación 1300 galones  

110-010A Tanque de 
almacenaje de 
producto terminado 

2678 galones 

110-010B Tanque de 
almacenaje de 
producto terminado 

3000 galones 

110-010C Tanque de 
almacenaje de 
producto terminado 

3000 galones 

110-003 Tanque de solución 
de ácido acético 

200 galones 

No tiene 

150-016 Tanque de 
alimentación 
(feeding tank) 

13,500 galones 

150-010 Tanque de 
alimentación 
(feeding tank) 

13,500 galones 

CD-3C 
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Apéndice IV - DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS DE CONTROL 
 

Equipo de Control 
Eficiencia (%) 

 
Punto de 
emisión 

 
Equipo de 

Control 
ID 

 
Contaminante 

controlado 
 

 
Tipo 

 
Manufacturero/ Modelo Diseño Actual 

 
Base del 

estimado2

EP-3 CD-3A PM10 Filtro Hepa American Air Filter HEPA 

Astro Seal 500 

99 99.97 A 

EP-3 CD-3B PM10 Filtro HEPA BLC Industries HEPA 

971244HMD 

99 99.97 A 

EP-3 CD-3C PM10 Filtro tipo baghouse Dalmatic Series DU 99 99.9 B 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
2 Base del estimado 
   A  Pruebas de chimenea  
   B Estimados de Ingeniería 
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Apéndice V -  Fuentes de Emisión Cuyas Capacidades de Calor Suplido Exceden de 8 MM Btu/hr  

 
 

 
Coordenadas de la 

Chimenea 

 
Coordenadas de los Parámetros 

 
Fuente 

 
Chimenea 

 
Capacidad 
MM Btu/hr 

 
X 

 
Y 

 
% S 

Permitido 
 
Altura
(pies) 

 
Temperatura de Salida  

°F 
Caldera de 
Vapor 
Cleaver 
Brooks 
 

1 14.6  142.950 67.100 2.0 29 515 
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